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ADHESION DE ESTONIA

Nuevas preguntas y respuestas

El Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republicade Estoniaha presentado las respuestas
a las nuevas preguntas formuladas por los Miembros, que se reproducen seguidamente.
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. ECONOMIA Y COMERCIO EXTERIOR

1. Economia

Estonia, en sus respuestas alas preguntas formuladas en los documentos WT/ACC/EST/2, 4
y 9, hamanifestado que mantienecontrol es a) solamente sobrelos preciosdelaelectricidad y € esquisto
bituminoso, y b) sobre la produccion de los "monopolios naturales’, es decir, sobre e esquisto
bituminoso, laeectricidad, lacalefaccion de las casas de calderas centrales, parcia mente el transporte
urbano y sobre una proporcion del 30 a 40 por ciento de las ventas de bebidas a cohdlicas en Estonia
cuyo contenido de acohol sea igua o superior a 21 por ciento. Ahora bien, en su respuesta ala
pregunta 5 del documento WT/ACC/EST/9, manifiesta que, a contar del 1° de diciembre de 1995,
los precios de las bebidas acohdlicas han quedado exentos de los controles de |os precios.

Pregunta 1

Sirvanseconfirmar el ambitoy la situacion del programa de control de preciosde Estonia.
¢Hay algun producto (aparte delos monopolios natur ales) sujeto a controlesde precios? Sirvanse
citar y describir la base legislativa para la aplicacién de controles de precios en Estonia. Estonia
debera proporcionar una descripcion de sus vigentes controles de precios, enumerando |os productos
afectados por lineas arancelarias del SA y describiendo las disposiciones legales que autorizan
la aplicaciéon de dichos controles, es decir, la base sobre la que se aplican esos controles, qué
disposiciones, dehaberlas, seadoptan paralosgravamenesen fronteraqueincrementan losprecios
de importacion, y las condiciones en que se gercerd la autoridad para controlar los precios.

Respuesta

Estonia no tiene un programa de control de precios propiamente dicho. Durante la ocupacion
soviética, se aplicaba atodo € territorio de la Republica de Estonia € sistema de control de precios
soviético. La recuperacion de independencia ha dado por resultado amplios programas de
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desreglamentacion de precios que se han ido aplicando paulatinamente. La Ultima etapa de la
desreglamentacion de precios deberé resolver la cuestién de como eliminar los Ultimos precios clave
que todavia estan sometidos a control: el esquisto bituminoso y la electricidad. La base legislativa
delos controles de precios deladectricidad y el esquisto bituminoso -y su paulatino movimiento para
gjustarse a nivel mundial de precios- se reglamenta en los siguientes textos legislativos:

- Ley de Precios de 1989 (ENSV Teataja 1989, 36, 610; Riigi Teataja 1992, 30, 400);
- Decreto del Ministerio de Asuntos Econdmicos N° 7; 15 de mayo de 1996

Precios del esquisto bituminoso en Estonia (a partir de 1° de junio de 1996)

. Precio para
Precio para un dlientes
Calidad MJkg cliente estable :
EEK/t sin contrato
EEK/t
1. PK més de 11,51 68,93 98,43
2. 1PK més de 10,97 68,07 97,21
3. 2 PK 10,26 - 10,97 67,12 95,86
4. 3 PK 9,59 -10,25 66,27 94,65
5. 4 PK 8,54 - 9,58 65,33 93,03
6. P més de 9,21 64,40 92,00
7. 1P més de 8,79 63,55 90,78
8. 2P 7,79 - 8,79 62,68 89,55
9. 3P 7,29 - 7,78 61,74 88,23
10. 4P 6,28 - 7,28 60,88 87,00
11. 5P 6,07 - 6,27 59,96 85,67

Pregunta 2
¢Tiene Estonia intencion de extender esos controles a otros "monopolios naturales'?

¢EN qué otras circunstancias prevé la ley la aplicacion de controles de precios, o tiene intencién
Estonia de aplicar ese tipo de medidas?

Respuesta

Esimportante destacar que Estonia se encuentraactualmente en curso de eliminar los controles
de precios; por consiguiente, no tiene sentido ampliacion alguna de los controles.
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. REGIMEN DE COMERCIO EXTERIOR

l. Reglamentos de importacién

E2) Evolucién de la reglamentacion del Arancel de Aduanas

Estoniahaindicado que en abril de 1995 sustituy6 su sistemade aplicar un derecho de aduanas
ad valorem por un gravamen fijo de 200 EEK por declaracion de importacion y exportacion.

Pregunta 3

¢Se aplica ese gravamen a todo € comercio, o hay algunas transacciones exentas, por
gemplo, € comercio, con interlocutores preferenciales como son los otros Estados Balticos y la UE?

Respuesta

Estoniaconfirmaque seaplicael gravamen de EEK 200 (aproximadamente 20 dolaresEE.UU.)
por cada declaracién de importacion y exportacion respecto de todos los interlocutores comerciales,
lo cua incluye naturalmente a los otros Paises Béticos y ala UE. EIl tramite aduanero de trénsito,
el almacenamiento aduaneroy el trémiteaduanero realizado con laprimeradeclaracién deidentificacion
y con la declaracion de mercancias de personas fisicas no esta sujeto a ese gravamen estatal.
Hay seis casos en |os que no seimpone € gravamen. Esas excepciones incluyen el trdmite aduanero
de mercancias destinadas a uso oficial por representaciones diplométicas extranjeras, representaciones
consulares u organizaciones internacionales. Tampoco se imponen e gravamen en €l caso de ayuda
econOdmica irrecuperable, materiales impresos y materia de informacion enviados a bibliotecas, ni
tampoco en e caso de ayuda humanitaria encaminada a la Cruz Roja de Estonia.

Pregunta 4

Estonia manifiesta que € impuesto de tramitacion aduanera cubre "todos los gastos de
despacho de aduanas'. ¢Qué significa eso en la préctica? ¢Cubre e impuesto todos los gastos
deaduanas, esdecir, salarios, inspecciones, uniformes, capacitacion, mantenimiento de edificios,
pensiones, etc., 0 selimitan sus ingresos al costo del despacho de aduanas?

Respuesta

Los ingresos generados por € impuesto de tramitacion aduanera no cubren los gastos de
administrar la administracion de aduanas de Estonia. Todos |los derechos y cargas percibidos por las
aduanas pasan a presupuesto del Estado. El impuesto de referencia cubre los costos de despacho de
aduanas.

Pregunta 5

¢Cudlesson losingresosqueproduceeseimpuestoy cudl esel presupuesto anual del servicio
de aduanas? (Es aceptable la informacién més reciente de que se disponga.)

Respuesta

En 1995 las aduanas de Estonia aportaron 66,6 millones de EEK a presupuesto del Estado
y percibieron 99 millonesde EEK. Segunlasopinionesdelosexpertos, losingresosfiscal esconstituyen
aproximadamente el 20 por ciento de la contribucion total.



WT/ACC/EST/12
Pégina 6

b) Nomenclatura del Arancel de Aduanas, tipos de derechos, descripcion genera de
la estructura del Arancel de Aduanas, nivel medio ponderado de los derechos
aplicados a los principaes grupos de partidas arancelarias

Derechos de aduana

En los documentos WT/ACC/EST/2, 4y 9, Estonia haindicado que se esté preparando nueva
legislacion sobre los aranceles de importacion.

Pregunta 6

Lanueval ey sobred Arancel deAduanasdeEstonia haestado " pendiente"’ en el Gobierno
o ante e Parlamento durante casi dos afios y segin se informa todavia "no ha sido aprobada”
por € Parlamento. Aln no se ha llevado a cabo la traduccién a que se hacia referencia en €
documento WT/ACC/EST/9. La tramitacion del proceso de adhesion de Estonia exige que el
Grupo de Trabajo tenga ocasion de examinar y comentar esa Ley, antes de examinar las
disposiciones de acceso al mercado o las del Protocolo. Estonia debe proporcionar al Grupo de
Trabajo un proyecto de esa Ley a la mayor brevedad posible.

Respuesta

El proyecto deley hasido rechazado por el Parlamento de Estonia. L asdiversasideasaportadas
por los diferentes partidos politicos sobre unaposible ley que abarque en general e arancel de aduanas
no constituyen un documento representativo.

d) Régimen fisca

Impuestos especiales

En respuesta a la pregunta 14 del documento WT/ACC/EST/9, Estonia indica que a partir
del 1° deenero de 1996 seeliminaron lasdiferencias entrelostiposdel impuesto especial, con excepcion
del queseaplicaalacerveza. FelicitamosaEstoniapor sus esfuerzos encaminadosarevisar su sistema
deimpuestos especia es paragjustarlo alas disposicionesdelaOMC. No obstante, tenemos preguntas
adicionales con animo de aclarar la naturaleza de la reforma.

Por 1o que respecta a impuesto sobre las bebidas acohdlicas:
Pregunta 7

Sirvanse proporcionar informacion actualizada sobrelos tipos de impuesto especial aplicados
gueseindican enlarespuestaalapregunta 14 del documento WT/ACC/EST/9 alasimportaciones
y productosnacionalespor lineade SA. Sirvanseconfirmar quelosproductosnacionalessimilares
estan sujetos al mismo impuesto.

Respuesta

L as secciones del Sistema de Clasificacion de Estonia de 1996 (basado en el SA) que definen
el acohol que estd sujeto a impuestos vienen determinadas por e Ministerio de Finanzas
(Decreto N° 148, de 28 de noviembre de 1995). Estonia confirma que el alcohol manufacturado en
Estonia (productos nacionaes) y el importado a Estonia (productos importados) estan sujetos a mismo
impuesto, con excepcion de la cerveza. El impuesto especial de la cerveza producida en Estoniay
el de la cerveza importada se igualaran a partir del 1° de diciembre de 1996.
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: . . Partida y subpartida de Tipo del
Producto imponible segin la nomenclatura productos estonios impuesto
1. Vinos espumosos y otros vinos de uvas frescas, 2204 10 110-2204 21 840 10,40*
de contenido acohdlico de hasta é 15 por ciento 2204 29 120-2204 29 840
por volumen ex 2205 10 101-2205 10 109
ex 2205 90 101-2205 90 109
- vinos espumosos de uvas frescas, sin embotellar ex 2204 29 120-2204 29 990 8,00*
ex 2205 90 101-2205 90 109
2. Vinos espumosos y otros vinos de uvas frescas, 2204 21 870-2204 21 990 15,60*
de contenido acohdlico superior a 15 por ciento ex 2204 29 100
por volumen 2204 29 870-2204 29 990
ex 2205 10 101-2205 10 109
2205 10 901-2205 10 909
ex 2205 90 101-2205 90 109
2205 90 901-2205 90 909
- vinos de uvas frescas, sin embotellar 2204 29 870-2204 29 990 12,50*
ex 2205 90 101-2205 90 109
ex 2205 90 901-2205 90 909
3. Otras bebidas fermentadas (por gemplo sidra, 2206 00 100-2206 00 510 4,90*
vino de bayas, etc.) y sus mezclas: 2206 00 591
1) de contenido acohdlico de hasta € 15 por ciento | 2206 00 810 4,90*
por volumen 2206 00 891
2) de contenido acohdlico superior a 15 por ciento | 2206 00 592 6,50*
por volumen 2206 00 892
4. Otros alcoholes ex 2207 10 000 1,15%*
2208
2106 90 200
3302 10 100
5. Alcoholes rectificados producidos en Estonia ex 2207 10 000 0,20**
para uso en medicina, farmacia, veterinaria, ex 2208 90 910
estudios cientificos y perfumeria ex 2208 90 990

*Por litro.

**Por 1 por ciento en volumen de alcohol absoluto en litro.
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Impuesto especia sobre Hz_ast_a 1° de -
SA diciembre Desde 1° de diciembre de 1996
la cerveza
de 1996

1) de contenido acohdlico 2203 00 019
de hasta € 4,7 por 2203 00 099
ciento por volumen si la | 2203 00 909
produccién anual en
miles de decalitros se
deva a
300 (inclusive) 0 menos 1,50* 2,00*
més de 300 2,00* 2,50*

2) de contenido acohdlico 2203 00 011
superior a 4,7 por 2203 00 091
ciento por volumen si la | 2203 00 901
produccién anual en
miles de decalitros se
deva a
300 (inclusive) 0 menos 2,00* 2,50*
més de 300 2,50* 3,00*

5. Cerveza importada:

1) de contenido acohdlico 2203 00 019 6,00* A partir del 1° de diciembre
de hasta € 4,7 por 2203 00 099 de 1996 no existird un impuesto
ciento por volumen 2203 00 909 especia por separado para la

cerveza importada. Tanto la

2) de contenido acohdlico | 2203 00 001 9,00¢ cerveza nacional como |a
superior a 4,7 por 2203 00 091 mportaa estaran stjetas a
ciento por volumen 2203 00 901 mismo tipo de impuesio especid.

*Por litro.
Pregunta 8

¢Existen exenciones del impuesto especial aplicables a bebidas alcohdlicas producidas o
vendidas en Estonia?

Respuesta

De conformidad con € articulo 6 delaLey del Impuesto Especia sobre e Alcohol, no se aplicara
el impuesto especial en nueve casos determinados:

1 La cerveza producida en Estonia por un fabricante cuya produccién anual de cerveza
no sea superior a 5.000 decalitros;

2. El vino de contenido alcohdlico de hasta el 15 por ciento por volumen elaborado en
Estonia por un fabricante cuya produccién anual de vino no sea superior
a 100 decdlitros;

3. El acohol manufacturado por un fabricante estonio y exportado por éste, en € caso
de que una declaracion de mercancias para la exportacion certifique que se exporta.
La Junta Tributaria reembolsaré al fabricante de la bebida acohdlica los acoholes
utilizados para manufacturar la bebida al cohdlica que exportard, de conformidad con
las condiciones y reglamento establecidos por € Ministerio de Finanzas.
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4, El acohol de exportacion que se admite en un amacén aduanero, en e caso de que
unadecl aracién demercanciasparaimportaci on certifiquelaadmision delasmercancias
en e amacén aduanero.

No se permite laimportacién paralibre circulacion de alcohol manufacturado en Estonia que
haya sido admitido en un almacén aduanero para su exportacion:

5. Alcohoal transportado a bordo de buques y aeronaves dedicados aviges a extranjero,
y depositado en almacenes situados en zonas accesibles una vez pasado € control de
pasaportes y aduanas, en forma de suministros para consumo o parallevar, siempre
que esté certificado por una declaracién de mercancias para la exportacion;

6. Alcohol vendido para suministro de buques o aeronaves que hacen vigjesa extranjero
y aun empresario que sea propietario de un amacén de aduanas privado y que se
dedique a proporcionar suministros a almacenes situados en zonas accesibles después
del control de pasaportesy aduanas, siempre que una declaracion de mercancias para
importacion certifique la admision del alcohol en € amacén aduanero;

7. Alcohol en cantidades limitadas propiedad de una persona juridica registrada en un
pais extranjero, parasu presentacion en exposiciones, ferias o espectacul os, que haya
sido admitido con permiso de la Junta de Aduanas a titulo temporal en € territorio
aduanero y sujeto a reexportacion a mismo Estado;

8. El acohol que haya de introducirse en la base de datos de marcas de acohol, de
conformidad con la orden emitida por € Ministerio de Economig;

9. El acohol importado por representaciones de misiones diplométicas y consulares
extranjeras, asi como organizaci onesinternaci onal esy programasintergubernamental es
de cooperacion que gocen de condicion juridicaandoga, y por personas naturales que
gocen de estatuto diplomético, parasu empleo en e gercicio desusfunciones oficiaes,
de conformidad con la orden emitida por € Ministerio de Finanzas.

Pregunta 9

Sirvanse explicar la diferencia en la aplicacion dd impuesto especial a "vinos de uvas frescas,
sin embotellar” y "vinos espumosos y otros vinos de uvas frescas'. (Nota: Esta distincién no
parece haber existido en los tipos de impuestos indicados en € documento WT/ACC/EST/2.
¢Por qué se ha introducido esa distincién? Fin de la nota.)

Respuesta

Estadisposicion seadopt6 paraaentar alosimportadoresy productoresdevino no embotel lado
a que utilicen mano de obra estonia para la ulterior elaboracion o embotellamiento. S e vino
embotellado se vende ulteriormente a otros paises, se devuelve e impuesto especial. En € caso de
ventas internas, € importador debera pagar ademas la diferencia entre los impuestos.

Pregunta 10

Sirvanse explicar por qué € impuesto sobre la cerveza de produccién nacional "si la
produccion anual en miles de decalitros' se eleva a 300.000 decalitros 0 menos es menor que €
queseaplicaaotrascervezas, y por qué el impuesto que se aplica a la cerveza importada esigual
al nivel mas devado defiscalidad. (Nota: Esto pareceriarepresentar una discriminacion contra
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productos importados. Sirvanseindicar si € tipo inferior se aplicatambién alasimportaciones.
Fin de la nota.)

Respuesta

El 12 de junio de 1996 € Parlamento aprobo diversas modificaciones de la Ley del Impuesto
Especia sobre el Alcohol. En consecuencia, ladistincién entre los impuestos aplicados a la cerveza
nacional y alacervezaimportadaen el caso de una produccién anua de hasta 300.000 decalitros, solo
estaraen vigor hastael 30 de noviembre de 1996. A partir del 1° de diciembre de 1996 deja de existir
esa distincion.

Pregunta 11

¢Puede confirmar Estonia que el impuesto sobre"otros alcoholes' de 1,15 EEK por 1 por
ciento en volumen de alcohol absoluto en litro abar ca a todas lasdemés bebidas alcohdlicasaparte
del vinoy la cerveza, esdecir, € brandy, el whisky, € vodka, € ron, el alcohol de cerealesy otros
licores destilados, con independencia del envase en que se vendan?

Respuesta

Estonia confirmaque e impuesto especia sobre otros acoholesde 1,15 EEK por 1 por ciento
en volumen del acohol absoluto en litro abarca a todas las demés bebidas a cohdlicas aparte del vino
y lacerveza. El impuesto especia sobre esas bebidas acohdlicas no depende del tamafio del envase.

Pregunta 12

Sirvanse exponer la formula para aplicar esos impuestos, con inclusion de los elementos
de la base imponible, € punto de venta en que se aplica informacion especifica sobre como se
recauda € impuesto aplicado a las mercancias importadas y nacionales.

Respuesta

L abaseimponible sedeterminapor lacantidad y volumen de bebidas alcohdlicas. El impuesto
especia sobre el acohol importado |o paga €l importador y se carga en el momento de laimportacion
del acohal en Estonia. El impuesto especia sobre el acohol fabricado en Estonialo pagae fabricante
y se paga en € momento de la venta, intercambio, transferencia gratuita o utilizacion para consumo
propio. LaJunta de Aduanasy la Junta Tributaria controlan la exactitud y la oportunidad del pago
del impuesto especial. Hay dos férmulas para aplicar el impuesto especial. La primera abarcatodos
los productos imponibles cuyo impuesto especial se determinasegiin unasumafijapor litro -lacantidad
de alcohol se multiplicard por € tipo de impuesto especia por litro. La segunda formula abarcalos
productos imponibles cuyo tipo deimpuesto especial esté determinado por €l 1 por ciento en volumen
de alcohol absoluto en litro.

Por giemplo: & impuesto especia para una botella de vodka de 1 litro (40 por ciento por
volumen) es:

1,15* 100 * 1 * 40/100 = 46 EEK
En e caso de derechos ad valorem, inclusive el impuesto especia sobre bebidas acohdlicas,

la base para determinar los derechos de importacién de mercancias se cal cula conjuntamente con 10s
costes de transporte y de seguros (vaor c.i.f.).
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Por 1o que respecta a todos |os demés impuestos especiaes:
Pregunta 13

Sirvanse enumer ar todos los articulos, nacionales eimportados, por linea arancelariadd SA,
gueestan sujetosaimpuestosespeciales, indicando € nivel actualmentevigente (teniendo en cuenta
el cuadro que figura en e anexo 1 del documento WT/ACC/EST/2).

Respuesta

Estan sujetos a impuestos especides € acohol, € tabaco, € combustible para automéviles
y losvehiculosdemotor, tanto de producci énnacional comoimportados. L ostiposactualmentevigentes
de derechos especiales para las bebidas a cohdlicas figuran en la respuesta a la pregunta 7.

Pregunta 14

Sirvanse indicar si se han afiadido otros productos a la lista desde que se revisaron los
tipos € 1° de enero de 1996.

Respuesta

No se han afiadido nuevos productos a la lista de mercancias que estan sujetas a impuesto
especial, ni tampoco se han modificado los tipos.

Pregunta 15

Sirvanse exponer la férmula parala aplicacion de esos impuestos, incluidos los elementos
de la base impositiva, € punto de venta en que se aplican e informacién especifica sobre como
se recauda € impuesto aplicado a las mercancias importadas y nacionales.

Respuesta

Todos los impuestos especial es se basan en un tipo fijo, de forma que es muy sencillo calcular
el impuesto especia pagadero. El impuesto especial sobre mercancias importadas o recauda la Junta
de Aduanasy € demercancias nacionaes, laJuntaTributaria. El precio, junto con gastos de transporte
y seguros, constituye la base para determinar los derechos a la importacion de las mercancias.
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Combustibles
Producto imponible SA Tipo de impuesto
1. Hidrocarburos 2710 00 271, 2710 00272 1,20 EEK por litro
2710 00 290, 2710 00320
2710 00 341, 2710 00 342
2710 00 343, 2710 00 344
2. Gasfleo 2710 00 691 0,75 EEK por litro
3. Combustible para aviones 2710 00510, 2710 00 260 1,50 EEK por litro
2710 00 370
4. Gas licuado utilizado como combustible 2711 12 940, 2711 12 960 0,75 EEK por litro
2711 12 980, 2711 13 910
2711 13 930, 2711 13 980
5. Gas comprimido utilizado como combustible 2711 21 000 0,75 EEK por m?
6. Aceite para motores 2710 00 871 0,15 EEK por litro

Productos del tabaco

Cigarrillos sin filtro 2402 20 3*
Cigarrillos de tipo ruso 2402 20 3*
Puritos 2402 10 001 3*
Cigarros o puros 2402 10 009 il
Tabaco para fumar 2403 10 Jrx*
Tabaco en polvo 2403 99 100 Jrx*
Tabaco de mascar 2403 99 100 Kk
Otros productos del tabaco 2402 90 000, 2403 99 900 Jrx*

*Se gplica hasta un maximo de 20 cigarrillos o puritos;, un paquete que contenga de 21 a40 cigarrillos
0 puritos tiene que llevar dos sdllos fiscales, etc.
**Por cigarro.
***Hasta 50 g de productos de tabaco; un paguete que contenga de 51 a 100 g de un producto del tabaco
tiene que llevar dos sdllos fiscales, etc.
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Vehiculos de motor
1. Impuesto especial basado en la cilindrada de |os vehiculos de motor
Descripcion del vehiculo de motor SA EEK/cc
Automdviles de turismo y demés para € transporte de personas (aparte de los 8703
incluidos en la partida N° 8702), inclusive furgonetas y coches de carreras:
Vehiculos especialmente proyectados para desplazarse sobre la nieve;, golf y 8703 10 1
vehiculos analogos
Otros vehiculos de motor de émbolo aternativo, explosion:
De una cilindrada no superior a 1.000 cc 8703 21 1
De una cilindrada superior a 1.000 cc, pero no superior a 1.500 cc 8703 22 1
De una cilindrada superior a 1.500 cc, pero no superior a 3.000 cc 8703 23 1
De una cilindrada superior a 3.000 cc 8703 24 3
Otros vehiculos de motor de émbolo aternativo de explosion (diésd, 1
semidiésdl):
De una cilindrada no superior a 1.500 cc 8703 31 1
De una cilindrada superior a 1.500 cc pero no superior a 2.500 cc 8703 32 1
De una cilindrada superior a 2.500 cc 8703 33 1
Motocicletas (inclusive con pedales), ciclos con motor auxiliar, inclusive con 8711 1
sidecar; sidecars (excepto los indicados en la partida 8711 90)
2. Impuesto especia independientemente de la antigliedad del vehiculo de motor
VEHICULOS DE MOTOR NUEVOS 1.000 EEK
3. Impuesto especia basado en la antigliedad del vehiculo de motor
VEHICULOS DE MOTOR USADOS
hasta 12 afios de antiguiedad 100 EEK/afio
a partir de 13 afios de antigtiedad 150 EEK/afio

Pregunta 16
¢ProduceEstonia productosde petr6leo? Sirvansedescribir como seestableceladistincion

entre combustibles "nacionales’ e "importados' y explicar como se aplica € impuesto especial
(esdecir, laférmula parala baseimponible, e método de recaudacion y en qué punto de venta).

Respuesta

L os impuestos especial es sobre combustibles y petrdleo se equipararon en noviembre de 1995
y los tipos actuamente vigentes figuran en la respuesta a la pregunta 13. Actuamente, Estonia no
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produce combustibles de petréleo, y no existe distincion alguna entre el combustible naciona y €
importado. El impuesto especial se aplica alos combustibles de importacion en e momento en que
se importan a Estoniay € importador tiene que pagarlo en las aduanas de conformidad con los tipos
de impuesto especia especificados enlaL ey del Impuesto Especia sobrelos Combustibles. Lostipos
vigentesfiguran enlarespuestaalapreguntal3. El productor del combustibledeberépagar € impuesto
especiad en e momento de la venta, intercambio, transferencia o utilizacion para consumo propio.

Pregunta 17

Por lo que respecta al impuesto sobre los combustibles, en € anexo 1 del documento
WT/ACC/EST/2 se indica una distincion entre gasolina y otros combustibles "nacionales’ e
“importados’. ¢Seha eiminado la discriminacion contra combustibles "importados' con los nuevos
tipos aplicados e 1° de enero de 19967

Respuesta

Enel cuadro 2 (anexo 1) quefiguraenlapégina71 del documento WT/ACC/EST/2 seestablece
una distincion entre (*) céntimos (EEK 0,01) por litro y EEK por kg, pero no entre combustibles
nacionaleseimportados. LaL ey del Impuesto Especia sobrelos Combustibles no contienedisposicion
discriminatoria alguna contra los combustibles y el petréleo importados, de manera que no hay nada
gue eliminar.

Impuesto sobre d Vaor Afadido

Estonia declara que & IVA se aplica por un igual a los productos nacionales y a las
importaciones. Ciertos productos y servicios estan exentos del IVA.

Pregunta 18

Sirvanse describir la naturaleza de la exencién concedida a " productos comprados con
dinerorecibidoatitulodeayudaexterior (1.4(5))", segin seindicaenlarespuestaalapregunta 34,
en e documento WT/ACC/EST/2.

Respuesta

LaLey del Impuesto sobre e Vaor Afiadido dispone que laimportacion de productos comprados
con dinerorecibido como ayudaextranjerano reembol sablepor organizacionesno lucrativasy sindicatos
y otras organizaciones no lucrativas registradas en Estoniay por instituciones financiadas con cargo
a presupuesto estatal 0 a los presupuestos municipaes no esta sujetaa IVA, acondicion de que en
los documentos pertinentes figure e nombre del beneficiario de la ayuda, € modo de distribucion de
laayuday que declaren especificamente que e donante no reclama compensacion en manera alguna.

Pregunta 19

Sirvanse explicar la naturaleza de los "productos importados sobre la base de garantias
contractuales (1.4 6))", a que se hace referencia en e documento WT/ACC/EST/2, y que se
describen como reimportaciones bajo garantia en € documento WT/ACC/EST/9. ¢Cuél esla
naturaleza de los productos a que se hace referencia? ¢Se trata de un tipo de trueque o de
reembolso en especie relativo a una transaccion anterior?
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Respuesta

Se entiende por esa expresion todo tipo de productos que se reimportan a Estonia o que se
importan aEstoniaafin de hacer reparacionesen virtud del contrato degarantia(*Warrant"). No puede
tratarse de trueque ni de reembolso por una transaccién anterior. De ordinario esos productos son
refrigeradores, lavadoras, aspiradores, equipo audiovisual, relojes, equipo de cocina, etc.

Pregunta 20

¢Produce Estoniaautoméviles? En caso afirmativo, ¢quécilindradatienen losautoméviles
gue se fabrican o montan en Estonia?

Respuesta

Enlaactualidad, Estoniano produce ningun tipo de automavil, motocicletas ni otros vehicul os
de motor, excepto los autobuses SAAB-SCANIA que se montan en pequefio nimero.

Pregunta 21

¢Se aplica @ impuesto especial a las ventas inter nas de automoviles usados, basadas en
el mismo cuadro de antigiiedad y cilindrada que se aplica a las importaciones?

Respuesta

En Estonia se aplica a cualquier vehiculo e impuesto especia sobre vehiculos de motor en
funcion de la cilindrada del mismo: e importador paga € impuesto especia en las aduanas en €
momento de laimportacion y € fabricante paga € impuesto especial en el momento de la venta del
vehiculo de motor.

Solamente en e caso de que € importador venda vehiculos de motor usados (no nuevos) en
Estonia, debera pagar € impuesto especia en funcion de la antigliedad del vehiculo, en e momento
de laimportacion. Este impuesto no se puede aplicar mas de una vez, cuando se vuelve a vender €l
vehiculo dentro de Estonia. Este elemento del derecho especia sobre vehiculos de motor tiene por
objeto fomentar la importacion de vehiculos modernos a Estonia.

Pregunta 22

Sirvansedescribir e puntodeventay laférmula debaseimponible utilizados para aplicar
el impuesto especial y € VA alas ventas de automoviles nacionales e importados en Estonia.

Respuesta

Labase para determinar €l IVA sobre laimportacion de productos es e precio, junto con los
costos de transporte'y seguros (vaor c.i.f.). El impuesto especia sobre los vehiculos de motor nacionaes
e importados se paga sobre lamismabase y de acuerdo con los mismostipos. Paraexplicar laférmula
con quesecalculalabaseimponible paraaplicar el impuesto especial y € VA, nospermitimos presentar
el gemplo siguiente:

Por giemplo, un vehiculo Ford, de 2.000 cm? de cilindrada, 10 afios de antigiiedad y precio
de 10.000 EEK de acuerdo con los documentos de compra.
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10.000 - precio de conformidad con los documentos de compra
2.000 - impuesto especia sobre la base de la cilindrada
1.000 - impuesto especia sobre la base de la antigiiedad

13.000
2.340 - IVA (18 por ciento de 13.000)

15.340 - precio para el importador después de la importacion

Pregunta 23

Sirvansepropor cionar un cuadro en el queseindiqueel nivel del impuesto especial aplicado
sobre la base de la cilindrada y la antigliedad del automovil. Necesitaremos mas informacion
sobre la aplicacién del impuesto antes de convenir en que actualmente se aplica de conformidad
con e articulo Il del GATT de 1994.

Respuesta

El cuadro que indica € nivel del impuesto especia figura en la respuesta a la pregunta 13.
LaLey dd Impuesto Especid sobrelos Vehiculos de Motor figuracomo anexo de las presentes respuestas
y ese impuesto se aplica de conformidad con € articulo 11l del GATT de 1994.

f) Medidas no arancelarias, contingentes y régimen de licencias

Medidas cuantitativas

Pregunta 24
¢Puede Estonia confirmar que no aplica ningin contingente, prohibiciones, licencias,

permisos previos ni otros requisitos o medidas que actien como restricciones cuantitativas a las
importaciones o exportaciones?

Respuesta

Estonia confirma que no se gplica ningiin contingente, prohibiciones, licencias, permisos previos,
ni otros requisitos o medidas que actlien como restricciones cuantitativas a las importaciones o las
exportaciones.

Licencias de actividad

Pregunta 25

Sirvanse proporcionar una descripcion detallada de las leyes y reglamentos relativos a
licencias de actividad y cualesquier otras leyes y reglamentos que afecten a la produccién,
importaciéon y venta de tabaco y productos de tabaco, productos alcohdlicos, combustibles y
lubricantes, vehiculosdemotor y remolques. Sirvanse proporcionar detallesde cualquier cambio
propuesto de esas leyesy reglamentos. Sirvanse describir como se aplican en la préctica en cada
unodeesosgruposdeproductosa: a) productosdefabricacion nacional y b) productosimportados.
¢Reciben los productos importados un trato no menos favor able que e otorgado a los productos
nacionales importados, como prescribe € articulo 111 del GATT?
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Respuesta
La produccion, importacion y venta de tabaco y productos del tabaco, productos acohdlicos,

combustibles y lubricantes, vehiculos de motor y remolques se rigen por los siguientes decretos del
Gobierno:

1. Decreto del Gobierno N° 4, de 7 de enero de 1994. " Procedimiento de importacion
y exportacion, produccion y venta de bebidas acohdlicas, tabaco y productos del
tabaco".

2. Decreto del Gobierno N° 109, de 22 de marzo de 1994. "Disposiciones para la

importacion, venta, exportacion, servicio, reparacion y desmontaje de vehiculos de
motor y remolques”.

Seguidamente ofrecemos un panorama méas general de las normas principales que se aplican
ala produccién, importacion y venta de los productos antes mencionados.

Bebidas alcohdlicas, tabaco y productos del tabaco

Lalicenciade actividad paralaimportacion, exportacion, producciény comercio a por mayor
laexpide el Ministerio de Asuntos Econdmicos. Lalicenciade actividad parael comercio a por menor
es expedida por una autoridad local. La licencia de actividad se concede solamente a las empresas
que estén registradas y cuyo volumen de capital fijo sea por 10 menos de 100.000 EEK. Lalicencia
de actividad tiene una validez de 1 a 5 afos.

Vehiculos de motor vy remolques

La licencia de actividad para la importacion, exportacion, venta a por mayor, venta a por
menor y reparacion la expide e Ministerio de Asuntos Econdmicos. Lalicencia se otorga solamente
aempresas que estén registradas. Para obtener lalicencia, e reglamento de la empresa debe contener
una disposicion que indique las ventas o la reparacion como una de las actividades principales de la
empresa. La licencia de actividad tiene una validez de 1 a 3 afios y se divide en cuatro subgrupos
de acuerdo con las actividades concretas de que se trate.

Combustibles y lubricantes

Lalicencia de actividad para importacion, exportacion, ventaa por mayor, comercio a por
menor y amacenamiento (incluido el amacenamiento aduanero) la expide e Ministerio de Asuntos
Econdmicos. Lalicencia se concede solo a empresas registradas. El reglamento de la empresa debe
contener una disposicion en la que se indique como una de | as actividades principales de la empresa,
las ventas o lareparacion de motores. Lalicenciade actividad es vaida por un periodo determinado.

L os cambios propuestos en la legislacidn son los siguientes:

1 El Ministerio de Asuntos Econdmicos esta el aborando un proyecto de L ey deLicencias
gue contiene disposiciones sobre € régimen de licencias.

2. L aComision Gubernamental quetratafundamental mentedel fraudefiscal hapresentado
modificacionesa Decreto Gubernamental paraafiadir masrequisitosquedeben cumplir
los solicitantes de una licencia. Esas enmiendas se refieren a los requisitos sobre €
nivel de capital socid y e valor residua de los activos fijos.
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Todas las prescripciones mencionadas son iguales para solicitantes nacionales y extranjeros.
L os productos importados no reciben un trato menos favorable que los productos similares de origen
naciond. También deseamos mencionar que en Estonia no se fabrican vehiculos de motor ni combustible
para vehiculos de motor, con excepcion del montge de pequefias cantidades de autobuses
SAAB-SCANIA.

Por lo que respecta a la disponibilidad de "licencias de actividad" para la produccién, venta
y comercio de tabaco y bebidas acohdlicas, lalista de empresas que requieren ese tipo de permisos
figura en e documento WT/ACC/EST/4.

Estonia sefida en la respuesta a la pregunta 19 del documento WT/ACC/EST/9 que se esta
elaborando nuevalegislacion sobreel régimendelicencias. Estoniahaindicado también, enlarespuesta
ala pregunta 46 en el documento WT/ACC/EST/2, que "la emision de licencias viene regida por la
Ley de Empresasy lalegislacion de ella dimanante. Lareferida Ley sera sustituida dentro de unos
meses por € Cédigo de Comercio que actudmente esta siendo objeto de ddliberaciones gubernamentaes.
En los afios venideros se preparara una ley aparte que se ocupe del &mbito de las licencias'.

Pregunta 26

Sirvanse describir de qué manera e nuevo Codigo de Comercio y la nueva legislacion
sobre licencias, que segin tenemos entendido sigue pendiente, modificaran las condiciones de
competencia establecidas para las importaciones de conformidad con € régimen de licencias de
actividad.

Respuesta

El Ministerio de Asuntos Econémicosde Estoniaharecabado ayudadel ProgramadeDesarrollo
de Derecho Mercantil de los Estados Unidos para elaborar la nueva Ley del Régimen de Licencias
de Estonia. Esta estara conforme con la OMC y serd tan breve y transparente como sea posible.
Esperamos ultimarla con la asistencia de los Estados Unidos en 1997. Los trabajos se redlizaran en
inglés 'y luego se traduciran a estonio para su examen y aprobacién en e Parlamento como ley.

Pregunta 27

¢Cudl es la situacion de la legislacion sobre licencias? Sirvanse explicar en qué se
diferenciaré esta legislacion de las normas existentes que rigen la concesion de licencias de
actividades de importacién o licencias de importacion. ¢Cémo se ajustara la nueva legislacion
alasreglas dela OMC? ¢Abarcara también esa legislaciéon las importaciones de alimentos?

Respuesta

LanuevalLey del Régimen de Licencias debera abarcar todas las actividades que exigen una
licenciaen Estonia. Hasta entonces, se ha detenido la introduccion de nuevas esferas en e régimen
delicencias, por lo demés, € régimen de licencias vigente se aplica de conformidad con los decretos
pertinentes del Gobierno.

En e documento WT/ACC/EST/9 Estonia ha declarado que la disponibilidad de licencias de
actividad no est sujeta a restricciones y "desempefian una funcion equivaente a la de una licencia
automética de importacion aplicada de forma neutral e imparcia”.
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Pregunta 28

Hasta la fecha (segun la respuesta a la pregunta 74 en e documento WT/ACC/EST/9),
sblo sehan concedido doslicencias paralaeaboracion de productosdel tabaco. Estacircunstancia
se aproxima a un oligopolio de produccion aprobado por e Estado.

Respuesta

Esimportante sefidar nuevamente que en unanacion de 1,5 millones de habitantes (con mercados
muy protegidos a su arededor) e mercado interno es demasiado pequefio paralaexistenciade un gran
numero de productores de tabaco. Uno de los dos titulares de las licencias mencionadas incluso ha
retirado sus planes de produccion porgue no eran factibles. El otro, que es propiedad de la empresa
suecaSvenska TobaksAB, yahaanunciado laposibilidad dedejar deproducir afinalesdel afio presente,
debido alaintroduccion de las mismas condiciones de impuestos especia es en virtud de | os esfuerzos
de Estonia por convertirse en Miembro de la OMC.

Pregunta 29

¢Qué otras actividades realizan esas entidades, que no se permiten a otras empresas?
¢Se benefician de alguna medida no arancelaria o g ercen algun derecho especial o privilegio en
laimportacion detabaco parasu elaboracién? ¢Hay algunimportador detabaco paraelaboracion,
o de maquinaria para la elaboracién de productos de tabaco, independiente de esa entidad?

Respuesta

En el comercio del tabaco hay muchos importadores y solo una planta de produccién que ha
sido privatizadaa unaempresa sueca, que amenaza con retirarse de laproduccion si no se aplicapronto
alguntipodeprotecciénnacional. El Gobierno de Estoniase hanegado aintroducir derechosespeciales,
privilegioso medidasno arancelarias en el comercio del tabaco y en actividades comerciales auxiliares.
Esta es la Ginica manera de desreglamentar € comercio del tabaco en Estonia.

Por lo que respecta a la concesion de licencias para € comercio del tabaco y productos del
tabaco, bebidas acohdlicas, combustibles y automdviles, Estoniaindicaque, d 20 de diciembre de 1995,
habia expedido 184y 70 licencias paralaimportaci on/exportacion de tabacos y productos del alcohol,
respectivamente.
Pregunta 30

¢Cuéntaslicenciasdeactividad se han expedido para: a) la produccion, b) laimportacion
y ¢) la distribucién interna de cada categoria de productos enumer ados?

Respuesta
El nimero total de licencias expedidas supera con mucho el nimero de licencias vélidas.

El cuadro siguiente presenta el nimero de licencias vdidas en junio de 1996 para

Tabaco Bebidas a cohdlicas
a la produccion 2 en estudio*
b) la importacion 34 186
) para la venta a por mayor interna exclusivamente 98 120

* Actuamente esta en estudio € niimero delicencias vaidas para la produccién de bebidas a cohdlicas
debido a un caso muy importante de evasion fiscal.
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Pregunta 31

¢Cuantas solicitudes de licencia se han rechazado? ¢Se adjunta a la denegacion una
explicacion por escrito de las razones por las que se deniega la licencia?

Respuesta

En caso dedenegacion, € solicitante, de conformidad con las normas pertinentes, puede repetir
lasolicitud. S e solicitante estima que la decision ha sido injusta, puede recurrir a los tribunales.
Envirtud delalegislacion de Estonia, cua quier funcionariodel Estado puedeincurrir enresponsabilidad
penal de acuerdo con lagravedad delainfraccion cometida. El nimero total delicencias (tanto vdidas
como invélidas) se sitia entre 3.000 y 4.000. Lo importante es el hecho de que € nimero efectivo
de licencias validas es una cifra dindmica que depende de decisiones comerciales privadas.

Por o que respecta a las denegaciones, no se mantiene un registro numeérico, yaque tras una
denegacion, cuando € solicitante corrige las razones por las que se le habia denegado la licencia, 1o
normal es que se expida la misma.

Estonia, en su respuesta a la pregunta 21 del documento WT/ACC/EST/9 dice que "Todo
comercio esporédico consistente en una Unica operacion ... deberia ser imposible en e marco de este
régimen, porquelas licencias alargo plazo solo se pueden obtener cuando se cumplen las condiciones
establecidas. Las empresas con unatrayectoria de operaciones més largas tienen derecho alicencias
con plazos de validez més largos'.

Pregunta 32

¢No representa esa distincion una discriminacion contra comerciantes de productos
perfectamente seguros y legitimos que desean establecer una presencia comercial en Estonia, y
un trato de favor a los productores nacionales respecto de nuevos exportadores al mercado de
Estonia?

Respuesta

Al contrario. Esa distincion discrimina contra comerciantes que hacen una Unica operacion
conintencionesdelictivasy luego tratan de abandonar alasempresasy evadirse con € dinero obtenido.
L os productos auténti camente segurosy legitimos, especia mente en [os casos en que van acompafiados
por una presenciacomercia en Estonia, tienen un historial mas extenso y se hacen acreedores a plazos
mas largos que las operaciones comerciales Unicas. Esto es especia mente evidente en el &nbito de
las importaciones cuando, en muchos casos, |a autorizacion y reconocimiento plenos por un productor
extranjero esun requisito previo indludible. Naturdmente, si estén conformes con las normas pertinentes,
también son posibles las operaciones comerciaes Unicas.

En sus respuestas, Estonia ha justificado su régimen de licencias en virtud del parrafo b) del
articulo XX del GATT de 1994.

Pregunta 33

Sirvanse especificar con exactitud la naturaleza de los peligros para la salud y la vida de
las personas y de los animales o |os vegetales que se tienen en cuenta en e proceso de concesion
de licencias en cada una de las categorias de productos antes enumerados. Sirvanse especificar
con exactitud como esos criterios son compatibles con las normas de los Acuerdos de la OMC
sobre Obstaculos Técnicos al Comercio y sobrela Aplicacion de Medidas Sanitariasy Fitosanitarias.
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Respuesta

Estonia se atiene a las normas internacionales aplicables a acohol y los combustibles, por
gemplolasnormas|SO. El incumplimiento delasnormasinternaci onal es pertinentes puede ser motivo
para que las autoridades denieguen la concesiéon de una licencia.

Pregunta 34

Concretamente, ¢cudles son los criterios que deben cumplir quienes deseen producir,
importar o distribuir bebidas alcohdlicas y productos del tabaco, combustibles o automoviles,
para obtener una licencia de actividad? (Nota: Sirvanse hacer referencia a las prescripciones
de los Acuerdos de la OMC sobre Obstaculos Técnicos al Comercio y sobre la Aplicacion de
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias, asi como los procedimientos para la concesion de licencias
de importacion. Fin de la nota.)

Respuesta

Seaplican estrictamentelassiguientesnormasgenerales: |oscomerciantesdetodoslosarticulos
enumerados en la pregunta 34 deberan :

a) estar registrados de conformidad con la legislacion de Estonig;

b) tener buenos antecedentes fiscaes;

C) tener buenos antecedentes policides;

d) gjustarse a las prescripciones quimicas y tecnoldgicas,

€) observar las normas contra incendios;

f) tener un capita social en acciones de por 1o menos 100.000 EEK (aproximadamente

10.000 ddlares EE.UU.).

Ninguno de estos criterios contradice | as disposiciones de los Acuerdos sobre Obstacul os Técnicos
a Comercioy sobrelaAplicaciondeMedidas Sanitariasy Fitosanitarias, ni tampoco |os procedimientos
para la concesion de licencias de importacion.

Pregunta 35

Sirvanse ampliar la informacién dada en respuesta a la pregunta 20 en e documento
WT/ACC/EST/9, que parece indicar que en € caso de las bebidas alcohdlicas, la inspeccion y
analisis "obligatorios' de cada partida de productos corre a cargo de una empresa que también
produce alcohol para e mercado estonio, a saber, RAS Areto. ¢Cuantas plantas de produccion
de bebidas alcohdlicas mas en Estonia someten cada uno de estos envios al analisisy registro en
la base de datos de la misma manera?

Respuesta

Presentamos excusas por la redaccién un tanto ambigua de la respuesta a la pregunta 20 del
documento WT/ACC/EST/9.

LaempresaRAS Areto es un laboratorio independientey no tieneinstal aciones de producci én.
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RAS Liviko es una empresa productora, pero dispone de un laboratorio paramantener €l nivel
de seguridad de la produccion.

Pregunta 36

Nos preocupa el hecho deque Estonia hasta lafechano haya podidoindicar como se aj usta
su actual sistema de aplicacion de las licencias de actividad en esas esferas a las disposiciones de
la OM C sobrela operacion de empresas de comer cio de Estado u otr os obstaculosno arancelarios
al comercio de esos productos.

Respuesta

No existe ninglin comercio de Estado ni otros obstaculos no arancelarios en el comercio de
esos productos. Las licencias de actividad para €l comercio de esos productos estén garantizadas a
condi ci6n deque seobserven buenasprécticasy conformidad conlas normasinter nacional es pertinentes.
Por otraparte, el régimen delicencias tieneque proporcionar registrosnumericos sobrelos proveedores
de esos articulos.

Pregunta 37

Ademas, proponemosque Estonia confirmeen el Protocoloqueno existerestriccion alguna
al derecho de personasy empresas extranjerasy nacionales paraimportar y exportar mercancias
y servicios dentro de territorio aduanero de Estonia, con excepcién de las enumeradas
especificamenteen e informe del Grupo de Trabajo, y queloscriterios pararealizar operaciones
de comercio de importacion y exportacion en los sectores restringidos son compatibles con las
restricciones de aplicacion general en e comercio de productos similares de origen nacional y
basados en los criterios que han sido publicados en € boletin oficial.

Respuesta

Estonia est4 dispuesta a contraer e siguiente compromiso en € Protocolo: no existen
restriccionessobre e derecho de personasy empresas extranjerasy nacionales paraimportar y exportar
bienesy servicios dentro dd territorio aduanero de Estonia; |oscriterios paraparticipar en actividades
de comercio de importacion y exportacion en todos los sectores son compatibles con las normas de
aplicacion generd relativas a comercio de productos similares de origen naciona en el caso de que
existan dichas normas.

0) Vaoracion en aduana

Pregunta 38

¢Puede Estonia declarar categoricamente, a fin de incluirlo en e informe del Grupo de
Trabajo, que ya no utiliza ninguna forma de precio de referencia o de lista fija de valoracion,
seconsidereo no "arbitraria”, paralavaloracion deimportaciones con € fin deaplicar derechos
e impuestos, y que todos los métodos de valoracion utilizados estan en estricta conformidad con
losprevistosen el AcuerdodelaOMC relativoalaAplicacion del ArticuloVII del GATT de 19947

Respuesta

En la actualidad, de conformidad con la Ley de Vaoracion en Aduana, que entré en vigor
el 1° de enero de 1996, podemos garantizar que los precios que se utilizan para la valoracion de
importaciones no son ficticios ni arbitrarios. Estonia garantiza que la Ley de Vaoracion en Aduana
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est4 plenamente conforme con e Acuerdo de la OMC relativo a la Aplicacién del Articulo VII del
GATT de 199%4.

L as preguntas que figuran a continuacion se refieren alalegislacion estonia sobre Val oracion
en Aduanay las respuestas al cuestionario de la OMC sobre Valoracion en Aduana proporcionadas
en e documento WT/ACC/EST/4.

Pregunta 39

Sirvanse indicar si Estonia tiene intencién de aplicar la Decision 4.1 del Comité de
Valoracion en Aduana sobrelavaloracion delos soportesinforméticos con softwar e para equipos
de procesos de datos (Decision sobre Software). Setrata de que Estonia adopte la Decision sobre
Softwar e como parte de sus propuestas de adhesion.

Respuesta

Estonia ya ha introducido en su legislacion las disposiciones de la Decision sobre Software.
El 11 de enero de 1996 el Ministerio de Finanzas emitio un decreto en virtud del cual solo se tendra
en cuenta e costo del valor del soporte informético en si. Por consiguiente, la valoracion en aduana
no incluird el costo o € vaor de los datos o las instrucciones, a condicién de que se establezca la
distincion entre esto y € costo o valor del soporte informatico. No se entenderéd que la expresion
"soporteinformético” incluyecircuitosintegrados, semiconductoresy dispositivos anad ogoso articulos
gue incorporan esos circuitos o dispositivos;, no se entender& que la expresion " datos o instrucciones'
incluya grabaciones sonoras, de cine o de video.

Pregunta 40

En € articulo 9.2).4) de la Ley, al enunciar una lista de valores prohibidos, se hace
referencia a la prohibicion de valores aduaner os minimos establecido por la institucién g ecutiva
del Estado. Tal como seentiendeed textoinglés, puede haber otrasentidades con facultadeslegales
para establecer valores aduaneros minimos. Nos preguntamos si esta interpretacion se debe a
un problema detraduccion or eflg a efectivamente laintencidn de Estonia, que seriaincompatible
con €l Acuerdo.

Respuesta

Confirmamos que € articulo 9.2).4) no es incompatible con € articulo VII (Vaoracion en
Aduana) y que € error de interpretacion es resultado de problemas linglisticos. De acuerdo con lo
que se dispone en € articulo 9.2).4) de laLey de Vaoracion en Aduana, queda prohibido que toda
autoridad establezca val ores aduaneros minimos.

Pregunta 41

En d articulo 4.3) dela Ley, relativo ala utilizacion del valor detransaccion entre partes
vinculadas, la referencia a las circunstancias relativas a la reventa de la mercancia parece
incompatible con €l lenguajedel AcuerdodelaOMC Yy € énfasisen lascircunstancias querodean
la venta de la mercancia para la exportacion. Solicitamos aclaracién de esta disposicion a la luz
delareglas dela OMC.
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Respuesta

Segun el articulo 4.3) delaLey de Vadoracion en Aduana, cuando hubiere dudade que el valor
de las mercancias importadas a efectos aduaneros haya resultado influido por una vinculacion directa
entre partesvinculadas, deberadeterminarseel valor real delamercanciaimportadasobreel quecalcular
el derecho aplicable. Esto se harade conformidad con el apartado @) del parrafo 2) del articulo VII.
Estonia confirma que las disposiciones de la Ley de Vaoracion en Aduana estan en conformidad con
los principios de la OMC.

Pregunta 42

Pedimos que serevise d texto del apartado 4) del parrafo5) y del parrafo 5 del articulo 4
delaLey relativos a la utilizacion de valores aceptados como criterio para verificar un valor de
transaccion entre partes vinculadas, ya que no aparece ajustarse a la disposicion que figura en
el Acuerdo dela OMC.

Respuesta

No encontramos que exista contradiccion entre el apartado 4) del parrafo 5) y € parrafo 5 del
articulo 4 y las respectivas disposiciones del instrumento de laOMC. El apartado 4) del parrafo 5)
y €l parrafo 5 del articulo 4 disponen que el vaor aceptado como criterio paraverificar unatransaccion
entre personas vinculadas puede ser € de los costos en que haya incurrido € vendedor en ventas en
que é y e comprador no estaban vinculados o en los que no haya incurrido e vendedor en ventas
enlasqueé y e comprador estén vinculados. Esosvalores se utilizan tan sélo para verificar €l vaor
declarado en comparacion con € vaor rea y las disposiciones se aplican solamente a peticién del
importador.

i) Medidas sanitarias y fitosanitarias (y obstéculos técnicos a comercio)

Observamos que Estoniano ha adoptado ningunaley, reglamento ni procedimiento administrativo
para la aplicacién de las disposiciones sobre obstécul os técnicos a comercio (cuestionario TBT).

Pregunta 43

Sirvanse explicar como se dispone Estonia a aplicar obstéaculos técnicos compatibles con
la OMC sin esta legislacion o procedimiento. ¢Esta Estonia dispuesta a elaborar la legislacion
pertinente? Esperamos que Estonia haya promulgado la legislacion y los procedimientos
administrativosparaponer en précticalasdisposicionesdelosAcuer dossobre Obstacul os T écnicos
al Comercio y sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias en e momento de su
adhesion.

Respuesta

Estonia ha hecho diversos esfuerzos para unificar su sistema legislativo con las normas y
principios deaplicacioninternaciona. Enel momento actual, estden curso e proceso de armonizacion
delalLey sobre los Alimentos, laLey de Servicios Veterinarios, laLey de Proteccidn de las Plantas,
etc., con los Acuerdos sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias y sobre Obstaculos
Técnicos al Comercio.

Las siguientes preguntas se refieren a la pregunta 28 que figuraba en e documento
WT/ACC/EST/9.
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Pregunta 44

Estonia sefialé que esperaba que en e primer semestre de 1996 estarian ultimadas las
disposiciones relativas al régimen de licencias para importar alimentos. ¢Cudl es la situacion
deesasdisposiciones sobree régimen delicencias? Sirvanseaportar uninformesobrelasituacion
delos trabajos al respecto y describir en detalley de conformidad con la informacién solicitada
en e cuestionario sobreprocedimientos delicenciasdeimportacion y el Acuer do sobre Obstéaculos
Técnicos al Comercio y e Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias,
cdmo se obtienen las licencias para las importaciones y como se aplican prescripciones similares
en & caso de los productos alimenticios de origen nacional.

Respuesta

Para la importacion de aimentos se exigirén los dos tipos de documentos siguientes:

1 Permiso para importar, sobre la base del control de calidad (documento) conforme
con las Directivas de la UE sobre productos alimenticios 89/397/CEE y 93/99/CEE;

2. Licencias paramanipulacion de alimentos sobrelabase del control de condiciones para
la manipulacion de alimentos conformes con la Directiva 93/43/CEE de la UE sobre
higiene de los productos aimenticios.

La adopcion de las disposiciones sobre régimen de licencias paralaimportacion de alimentos
todavia no ha concluido. El proyecto de ley serd examinado en € Parlamento estonio en diciembre
de 1996. Estonia confirma que no hay contradicciones con las normas de laOMC. Unavez que se
adopten las disposiciones correspondientes, se informard sin demora a la Secretaria de la OMC.

Estonia esta preparando actualmente la presentacion de las notificaciones necesarias.
Pregunta 45

¢Quétiposdecontrol decalidad seaplicar an alos productosagr opecuariosde confor midad
conlal ey sobrelosAlimentos? ¢Aceptard Estonia certificacion delospaisesMiembrosdela OMC
de que sus productos cumplen las normas de calidad, o se someterén dichos productos a nuevas
pruebas en Estonia?

Respuesta

Actuamente, € proyectodemodificaciondelal ey sobrelosAlimentosy € proyecto dedecreto
sobre control en frontera de los productos dimenticios, suplementos aimenticios y aditivos se encuentran
enfasedepreparacion. Segun esasmodificacionesdelal ey, Estonialegalizardlaaceptacionenfrontera
de los certificados de los exportadores. Estonia acepta certificados que estan en conformidad con las
seriesdenormas SO 9000y EN 45000. Estoniarealizarapruebas aeatoriasen el laboratorio aefectos
de supervision. Por o que respecta a importadores desde paises que no son Miembros de la OMC,
se propondra con carécter voluntario € servicio de certificacion de caidad estonio, asi como la
posibilidad dea macenamiento dealimentosenfronteraduranteel tiempo queduren lasinvestigaciones.
Se tiene intencion de aceptar sin restricciones suplementarias | as disposiciones de seguridad que estén
conformes con las normas europess.
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Pregunta 46

Sirvanse detallar en particular qué organismo administrara esas licencias y cuél sera la
funcion delaJuntaNacional de Alimentosal establecer losrequisitoso participar en su aplicaciéon.

Respuesta

No se hadecidido qué institucion administraralas licencias. Una posible solucion que se esta
examinando es la de que las instituciones encargadas de esas cuestiones sean la Junta de Veterinaria
y la Junta de Proteccion Sanitaria. La Junta Nacional de Alimentos, que en e futuro proximo se
reorganizara como departamento del Ministerio de Agricultura, coordinaa proceso de armonizacion
delalegislacién nacional sobredimentos. El régimen delicencias seintegrarden el marco del control
de seguridad dimentaria ordinario, que es comun a todos los manipuladores de aimentos.

Pregunta 47

¢Ha presentado Estonia su cuestionario sobre medidas sanitarias y fitosanitarias?
Solicitamos esta informacién como ayuda para examinar e régimen de normas de Estonia.
¢Se ha promulgado legislacion para aplicar medidas sanitariasy fitosanitarias compatibles con
el Acuerdo dela OMC sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias?

Respuesta

Estonia tiene en curso actuamente la preparacion de la notificacion de medidas sanitarias y
fitosanitarias para su presentacion a la Secretaria de la OMC. También est4 en curso la labor de
incorporar alalegislacion de Estonia medidas sanitarias y fitosanitarias compatibles con €l Acuerdo
dela OMC.

i) Otras cuestiones

Larespuestade Estoniaalapregunta31 en e documento WT/ACC/EST/9 esun tanto confusa
En ellasedice que aln se halla pendiente de el aboraci én lalegislacion rel ativaa derechos antidumping,
derechos compensatorios y medidas de salvaguardia, pero no estaclaro si lalegislacion sobre medidas
antidumping y subvenciones esta combinada o constituyen textos separados.

Pregunta 48

Sirvanse indicar en qué situacion se encuentra la nueva Ley Antidumping. ¢Cuando se
aplicaré esta Ley? ¢Qué otras esferas -por gemplo, aplicacion de derechos compensatorios a
importaciones subvencionadas- abarca esta legislacién? ¢En qué situacion se encuentra la
preparacion de legislacion que incorpore al ordenamiento juridico de Estonia las disposiciones
relativasader echoscompensatorios, en respuestaaimpor tacionessubvencionadasdeconfor midad
con € Acuerdo de la OMC sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias?

Respuesta

L as autoridades pertinentes no han abordado por e momento la Ley Antidumping, ya que,
teniendo en cuenta el tamafio del mercado de Estoniay de los medios de que disponen las autoridades,
la aplicacion de esa Ley no es factible.

Debido a la escasez de recursos, tampoco se ha abordado la cuestion de los derechos
compensatorios.
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Estonia esta dispuesta a asumir el compromiso de que, si esas leyes llegan apromulgarse, no
contendran incompatibilidades con los principios de la OMC.
Pregunta 49

Sirvanse proporcionar € proyecto de Ley Antidumping masreciente para su examen por
el Grupo de Trabajo.

Respuesta

Hasta e momento no existe ninglin proyecto de esa natura eza.
Pregunta 50

¢ENn quésituacion se encuentrala preparacion delegislacion de Estonia parala aplicacion
de medidas de salvaguardia o proteccion de balanza de pagos de conformidad con € GATT de 1994,
el AGCSYy d Acuerdo de la OMC sobre Salvaguardias? Es necesario que se pueda examinar
la legislacion o los reglamentos de Estonia en esas esferas antes de ultimar la opinién sobre la
compatibilidad del régimen de Estonia con la OMC.

Respuesta

La legislacion de Estonia sobre medidas de salvaguardia o proteccién de la balanza de pagos
se encuentra en la etapa preparatoria consistente en investigar las necesidades de Estoniaen esa esfera.
Estonia confirma que la labor se redliza de conformidad con los principios de la OMC.

2. Reglamentos de exportacion

Pregunta 51

¢Puede confirmar Estonia que ya no aplica ningln impuesto a la exportacién? En caso
de que lo haga, sirvanse proporcionar al Grupo de Trabajo un informe de situacién sobre este
programay lasintenciones de Estonia parasu futuraaplicacion. ¢Cudl eslaautoridad de Estonia
facultada para la aplicacion de esos gravamenes?

Respuesta

Como yaseindicd en e Memorandum sobre el Régimen de Comercio Exterior (L/7423), por
lo querespectaalas exportaci ones seimponeun derecho de aduanasaobjetosdevalor cultural (inclusive
automdviles antiguos y otros vehiculos de motor producidos antes de 1950), por un total del 100 por
ciento de su precio.

Estonia confirma que no se introducirédn nuevos impuestos sobre exportaciones.
Los precios de los objetos de vaor cultural (Grupo 97 del SA y articulos de los otros grupos
quetengan valor de antigliedad), afinesdeimportacién, son determinados por laDivision especializada

en la exportacion de objetos de valor cultura de la Junta Centra de Antigliedades.

3. Incentivos a la exportacion

Estonia ha manifestado que € Fondo de Créditos a la Exportacion facilita créditos para
exportaciones a empresas estonias a tipos inferiores a los del mercado (respuesta a las preguntas 65
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y 66 del documento WT/ACC/EST/2), pero que esos préstamos no estan directamente relacionados,
es decir, que no financian directamente las exportaciones (respuesta a la pregunta 18 del documento
WT/ACC/EST/4) y que por lo tanto no constituyen una subvencion a la exportacion. No obstante,
en larespuestaalapregunta 33 del documento WT/ACC/EST/9, sedice que" se prevéque lapresencia
del Fondo en & mercado crediticio incremente la competencia en €l sector financiero o comercial, y
que induzca de esa manera al mercado de capitales abstenerse, en general, de aplicar tipos de interés
demasiado elevados ...".

Estimamos que Estoniano hatratado directamente la cuestidn de los niveles de tipos de interés
aplicados a los préstamos del Fondo, ni e hecho de que esos préstamos se facilitan a determinadas
empresas con "potencia de exportacion” con e fin de fomentar las exportaciones.

Ademés, en larespuestaalapregunta33 del documento WT/ACC/EST/9, Estoniamanifiesta
gue va a crear una Junta de Créditos y Garantias a la Exportacion que garantizard la refinanciacion
de créditos de proveedores con € propdsito de alentar a los bancos privados actua mente renuentes
a gque apoyen con créditos las exportaciones de Estonia.

Pregunta 52

Estimamos que la intencién del programa y la naturaleza de la necesidad que trata de
satisfacer Estonia justifican la opinién de que esas subvenciones son, y estan destinadas a ser,
un estimulo de las exportaciones.

CreemosqueEstonia deberevisar susdisposiciones|egislativasen ambasesferascon miras
a compar arlasmas directamente con las disposiciones del Acuerdo sobre Subvencionesy Medidas
Compensatorias e informar de manera especifica al Grupo de Trabajo en qué medida cumplen,
0 no cumplen, los criterios establecidos en dicho Acuerdo.

Respuesta

Estonia confirma reiteradamente que el Fondo no otorga ninguna subvencion ni préstamos
preferenciales. Las expectativas sobre € estimulo que puedan tener las operaciones del Fondo en la
economia de Estonia no entrafia ninguna de las lamentables dudas expresadas en |os precedentes
comentarios.

V. OTRAS POLITICAS QUE AFECTAN AL COMERCIO EXTERIOR

2. Politica agropecuaria

Pregunta 53

Estonia declara que, al no haberse convertido en economia de mercado hasta 1991, €
periodo de base de 1992-95 no es representativo. No consideramos que € periodo de base
de 1986-88 para la ayuda interna sea un periodo representativo en Estonia, ya que en esa época
era una economia dirigida. No creemos que la ayuda en ese periodo base reflgje debidamente
la situacion del mercado en Estonia. Ademas, no es pertinente a las condiciones actuales.

En consecuencia, deseamos que Estonia se comprometa amodificar su oferta sobreayudas
internas en la esfera agropecuaria para reflgar e periodo trienal més reciente.
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Respuesta

Entendemosque € periodo 1986-1988 seeligi6 porqueerael mésrepresentativo paralospaises
que intervenian en las negociaciones de la Ronda Uruguay. En 1991 seinici6é un proceso radica de
forma del sector agropecuario de Estonia, con medidas tan radicales como la devolucion de bienes
nacionalizados (inclusive tierras) a antiguos propietarios 0 a sus sucesores, la reorganizacion y
privatizacion de las granjas de tipo soviético, laliberalizacidn de los precios, la creacion de un medio
competitivo mediante e incremento de las importaciones, etc. Todos estos procesos siguen en curso.
L 6gicamente, todos | os planes de subvenciones fueron revocados por € Gobierno d iniciarse las reformas
agricolas, con € objeto de no apoyar a estructuras caducas. L os nuevos planes de ayuda no se han
introducido debido a las reformas agropecuarias en curso y a los debates politicos.

Pedimos a nuestros interlocutores que no se tome ninguin periodo como representativo habida
cuenta de las circunstancias. Antes a contrario, € periodo que va desde 1991 a la actuaidad debe
considerarse extraordinario y excepciona para la agricultura de Estonia. Por consiguiente, Estonia
no puede aceptar € periodo més reciente como base para la ayudainterna ala agricultura estonia, ya
gue no es representativo.

Pregunta 54

Estonia no respondio a las cuestiones planteadas en la pregunta 46 (WT/ACC/EST/9)
relativas a informacion sobre politicas de su régimen de ayuda en € sector agropecuario.

Sirvanse responder a esa preguntaeindicar si Estonia modificaré su lista de conformidad
con los comentarios sugeridos.

Respuesta

Aunquetodaviano se haformulado enteramente el régimen de ayudaen el sector agropecuario,
Estonia tendra en cuenta los principios y acuerdos en € marco de laOMC. Actualmente, se estén
desarrollando debatesen profundidad entreel Gobiernoy losproductoresagropecuariossobrelosplanes
de ayuda adecuados para la agricultura del pais.

Las medidas de apoyo incluiran también:

1 Servicios generaes

- investigaciones relativas a programas medioambientales y programas de
investigacion sobre determinados productos;

- luchacontralas plagasy enfermedades, inclusive sistemas de alertatemprana,
cuarentena y erradicacion;

- servicios de capacitacion;
- servicios de extension y asesoramiento;
- servicios de inspeccion de salud y seguridad.
2. Servicios infraestructuraes
- establecimiento de una red de energia eléctrica, transporte por carretera,

servicios de suministro de agua, planes paralaconstruccidn de presasy sistemas
de desagiie.
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- pagos para indemnizacion en caso de desastres naturaes o similares, si las
autoridades han reconocido que ha ocurrido o estd ocurriendo un desastre de
esa haturaeza;
- asistencia para € regjuste estructural mediante ayudas a las inversiones.
4, Programas de ayuda regional para regiones geogréficas desfavorecidas;
5. Programas sociaes
- apoyo en caso de jubilacion anticipada.
6. Pagos en virtud de programas medioambientales (sblo en e caso de programas

gubernamental es claramente definidos, a condicion de quelacuantiadel pago selimite
alosgastosextraordinarios o a lucro cesante que entrafialaobservanciadel programa
gubernamental).

Cuando Estonia solicité su adhesion ala OMC no tenia ningun programa de subvencion de
las exportaciones. De conformidad conladocumentacion facilitadapor €l Gobierno de Estoniaa 31 de
julio de 1995, Estonia acordd con sus productores agropecuarios introducir subvenciones ala exportacion
en su oferta sobre apoyo agricola.  Sigue preocupandonos el hecho de que Estonia desee consolidar
nuevos compromisos de subvenciones a la exportacion en su lista

M antenemos serias reservas respecto a permitir que Estoniase integre como Miembroenla OMC
cuando existen subvenciones agricolas perturbadoras del comercio, especia mente teniendo en cuenta
gue esos programas no se establecieron hasta julio de 1995. El establecimiento de programas de
subvencion de las exportaciones agricolas en 1995 contradice €l espiritu en que se negocio € Acuerdo
delaRonda Uruguay y e supuesto de buenafe parala negociacién de mantener € "statu quo” durante
el proceso de adhesion del Gobierno de Estonia

Pregunta 55
Estonia manifiesta que e Fondo de Créditos ala Exportaciéon y el Fondo de Créditos para

la Agriculturay la Vida Rural son instituciones que funcionan como bancos y no programas de
subvencién. ¢Significa esto que los créditos o préstamos tienen que reembolsar se?

Respuesta

El Fondo de Créditos a la Exportacién y e Fondo de Créditos parala Agriculturay la Vida
Agricolafuncionan como bancosy os créditosy préstamostienen quereembolsarse. El tipo deinterés
medio es del 15 por ciento aproximadamente.

5. Politicas sobre inversiones extranjeras

En & documento WT/ACC/EST/9, Estonia manifiesta que no tiene ninguna MIC y que su
L ey delnversionesExtranjerassegjustaplenamentealasnormasdelaOMC. LaspropuestasdeEstonia
para su adhesién deberén reflgar esa declaracion.
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6. Contratacién publica

LaLey de Contratacién Publica entr6 en vigor € 1° de enero de 1996. Estonia manifiesta
en & documento WT/ACC/EST/2 que la Ley "no estara en contradiccion con € Acuerdo sobre
Contratacion Publica de la OMC".

Pregunta 56

¢En qué medida recoge esta nueva legislacion las disposiciones del Acuerdo dela OMC
sobre Contratacién Publica? ¢Es compatible de hecho la nueva legislacién con las disposiciones
del Acuerdo sobre Contratacion Publica?

Respuesta

Estonia se compromete a que la nueva legislacion sobre contratacion publica esté conforme
con € Acuerdo sobre Contratacién Publica de la OMC.

Pregunta 57

¢Aceptara Estonia acordar una fecha en queiniciar las negociaciones con miras a convertirse
en miembro del Acuerdo sobre Contratacién Publica?

Respuesta

Estonia puede aceptar la peticion de convertirse en observador del Comité de la OMC de
Contratacién Publicay en miembro del Acuerdo sobre Contratacion Plblica, pero, acausadelosescasos
recursos humanos de que dispone, es dificil especificar una fecha exacta en e momento presente.
Estonia sugiere convertirse en miembro del Acuerdo sobre Contratacion Publica a mas tardar en e
afo 2002.

7. Empresas comerciales del Estado

Estonia sefiala que mantiene unaempresa comercia del Estado encargada delas exportaciones
de chatarra de metal, pero que no existen otras empresas comerciales del Estado.

Pregunta 58

Estonia debera presentar una notificacion sobre las operaciones comer ciales de esa empresa,
con miras a compartir con los miembros del Grupo de Trabajo la informacion sobre €
funcionamiento del sistema. Estonia debe tomar nota ademasde que d articulo XVII ded GATT
no eximeaun Miembro dela OMC delaresponsabilidad de aplicar otrasobligacionesdelaOMC
al comercio realizado por empresas comer ciales del Estado, por gemplo, relativas a medidas no
arancelarias.

Respuesta

Estoniaestapreparando actual mente, parasu presentaci én en un futuro proximo, lanotificacion
sobre empresas comerciaes del Estado.
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Pregunta 59

Creemosquelanaturalezadel régimen delicenciasdeactividad y losder echosdeinspeccion
gercidospor ciertasempresasen la esfera delasbebidasalcohdlicasy productos del tabaco estan,
de hecho, creando disposiciones de comercio de Estado con esas empresas.

Respuesta

Estonia confirma que la naturaleza del actua sistema de licencias de actividad no crea
disposiciones de comercio de Estado.

Ciertas empresas estén facultadas pararealizar actividades de pruebay certificacion, es decir,
han sido acreditadasy reconocidaspor institucionesextranjeras pertinentes paraotorgar reconoci miento
asusclientes. Pero deningunamanerapueden inspeccionar anadie ni aningunaempresa: este derecho
pueden gercerlo exclusivamente los organismos pertinentes encargados de la aplicacion de laley y
Unicamente en los casos estrictamente determinados por laley.

8. Subvenciones industriales

Pregunta 60

Estonia manifiestaquelasempresasprivadasy estatalesno estan subvencionadas, ni existe
plan alguno para hacerlo en e futuro. Estonia indica que no tiene ningun plan de ayuda que
hayadenotificar sedeconformidad con el Acuerdosobre Subvencionesy M edidasCompensatorias.
Esas declaraciones deberan quedar reflgiadas en las propuestas de Estonia para su adhesion.

Respuesta

Estonia confirma que, de conformidad con e Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias, ho seaplican actualmente subvencionesindustrialesprohibidasy no setieneintencion
de introducir esas medidas en € futuro.

V. BASE INSTITUCIONAL DEL COMERCIO Y LAS RELACIONES ECONOMICAS
CON TERCEROS PAISES

Pregunta 61

Sirvanse actualizar larespuesta a la pregunta 100 del documento WT/ACC/EST/2; por
gemplo, qué proporcién de las importacionesy exportaciones de Estonia esta sujeta a acuerdos
comerciales preferenciales, utilizando los datos comerciales més recientes de que se disponga,
pero no anteriores al 1° de enero de 1996.

Respuesta

Estonia tiene acuerdos preferenciales de comercio con la AELC, la UE, los Paises Bélticos,
Ucrania, la Republica Checa y Eslovaquia. Tomando como base € periodo enero-marzo de 1996,
aproximadamente un 73 por ciento de nuestras exportaciones y un 73,7 por ciento de nuestras
importaciones estén sujetas a acuerdos preferenciales de comercio.
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Pregunta 62

¢Se hatransmitido a la Secretaria de la OMC 6 acuerdo preferencial de comercio entre
los Paises Balticos?

Respuesta

Todavia no se habia hecho en julio de 1996, pero este acuerdo se transmitird a la Secretaria
de laOMC ala mayor brevedad posible.

Pregunta 63

¢Se ha ultimado e componente agropecuario de acuerdo trilateral? Estamos muy
interesados en examinar la forma en que se tratan los productos agr opecuarios como parte de
este acuerdo.

Respuesta

El componente agricola del acuerdo trilateral ha sido ratificado por Lituania. Se espera que
Estoniay Letonia ratifiquen e acuerdo trilatera de libre comercio sobre el comercio de productos
agropecuarios en agosto de 1996. En ese caso, € acuerdo entrarden vigor el 1° de octubre de 1996.

Pregunta 64

A proposito de la respuesta a la pregunta 101 del documento WT/ACC/EST/2, sirvanse
facilitar un informe de situacion sobre los esfuerzos de Estonia para adherirse al Acuerdo
Centroeuropeo de Libre Comercio (ACELC).

Respuesta

L ascondiciones previasparaconvertirse en miembro del ACEL C sonser Miembro delaOMC,
mantener acuerdos de libre comercio con todos |os paises del ACELC y un acuerdo de asociacion con
laUE. Estoniahastalafechatieneacuerdosdelibrecomercio con dospaisesdel ACELC: laRepublica
Checay laRepublicaEslovaca. Estoniahapropuesto concertar acuerdos delibre comercio con Polonia
(noviembre de 1995), Hungria (octubre de 1995) y Eslovenia (agosto de 1995).

Mientras no se cumplan las condiciones previas necesarias, no se prevé la participacion de
Estoniaen e ACELC.

VI. ASPECTOS DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
RELACIONADOS CON EL COMERCIO

Antecedentes: L os convenios internaci ona es administrados por laOMPI han entrado en vigor
en Estonia en los meses que se indica:

- Convenio que establece la Organizacion Mundia de la Propiedad Intelectua (febrero
de 1994);

- Convenio de Paris para la Proteccién de la Propiedad Industria (agosto de 1994);

- Convenio de Berna para la Proteccion de las Obras Literarias y Artisticas (octubre
de 1994);
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- Tratado de Cooperacion en materia de Patentes (agosto de 1994).

Estonia ha promulgado las leyes que se relacionan seguidamente, con efecto a partir de los
meses que se indica:

- Ley de Patentes (23 de mayo de 1994);

- Ley de Modeos de Utilidad (23 de mayo de 1994);

- Ley de Marcas de Fébricay de Comercio (1° de octubre de 1992);

- Ley de Derechos de Autor (noviembre de 1992).

Esta en preparacion una ley de proteccion de dibujos y modelos industriales.
Pregunta 65

¢Qué se entiende por los términos "responsabilidad administrativa® y "detencion
adminigtrativa" en la respuesta a la pregunta 79 dd documento WT/ACC/EST/9? Sirvanse explicar

cémo se aplican en la préctica las disposiciones pertinentes.

Respuesta

L aresponsabilidad administrativase aplicatanto apersonasjuridicas como apersonas naturales
en € caso de infraccion de cualquier codigo administrativo (laLey del Arancel Aduanero, laLey de
Competencia, etc.). Laresponsabilidad administrativa equivale a obligacion administrativa, que se
aplicara para proteger las relaciones de conformidad con las leyes administrativas publicas.

La detencién administrativa se aplica en € caso en que haya habido una infraccién de la ley
administrativay e magistrado puede elegir entre las siguientes sanciones:

1 En & caso de personas juridicas, la sancion puede ser una multa pecuniaria o la
terminacién o suspension de la actividad de que se trate.

2. En el caso delas personas naturaes lasancion puede consistir en unamultapecuniaria,
la retirada de derechos especiaes o la detencion administrativa (hasta 30 dias). En
el caso de que seapliqueladetencion, hay algunos casos en que se prohibe su gjecucion
(por gemplo, en & caso de embarazo).

Estonia manifiesta que su régimen de proteccién de los derechos de propiedad intelectua es
compatible, sin excepcion alguna, con € Acuerdo de la OMC sobre los ADPIC.

Derechos de autor

La Ley de Derechos de Autor de Estonia da preferencia a las disposiciones de los acuerdos
internacionales en que Estonia es parte en caso de que exista conflicto entre e acuerdo y el derecho
interno. Lalegislacién de Estonia sobre derechos de autor es compatible con e Convenio de Berna,
con laexcepcion de que no se prevé retroactividad paralas obras extranjeras que no hayan conseguido
una proteccion en Estonia pero que todavia estén protegidas de acuerdo con los derechos de autor en
su pais de origen.
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Pregunta 66

¢Qué planes tiene Estonia para cumplir las prescripciones del articulo 18 del Convenio
de Berna relativos al restablecimiento de la proteccién de los derechos de autor para obras
extranjeras del dominio publico en Estonia que no hayan conseguido una proteccion completa
alli y que todavia estén protegidas de acuerdo con las leyes de derechos de autor en su pais de
origen?

Respuesta

El articulo 3 delaLey de Derechos de Autor determina el acancey laaplicacion de esta L ey:
laL ey de Derechosde Autor se aplicaraalas obras querequieran proteccién en laRepublicade Estonia
en virtud de tratados internacionales en los que sea parte la Republica de Estonia. De acuerdo con
la adhesién de Estonia a Convenio de Berna, con efecto a partir del 26 de octubre de 1994, Estonia
cumple con las prescripciones del articulo 18 del Convenio de Berna.

La legislacion de Estonia reconoce a derechohabiente el derecho de excluir importaciones
paraeas. Estan previstos los derechos de arrendamiento para obras audiovisuaes, fonogramas y
programas de computadora. La duracion de la proteccion es lavida del autor més 50 afios o, Si una
obrase publicapor vez primeradespués delamuertedel autor, 50 afiosapartir delafechadelaprimera
publicacién. Laduraciondelosderechosdeautor en obrascolectivasy obrasfotogréficasy |osderechos
de productores de obras audiovisuaes es de 50 afios. L as obras de artes aplicadas se protegen durante
25 afios. Los derechos morales de una obra tienen duracion ilimitada

LaLey especifica cud debe ser e contenido de un contrato por € que un autor transfiere los
derechos sobre unaobra, pero las condiciones son las que ordinariamente cabe esperar de un contrato,
excepto que en € parrafo 2) del articulo 53 se indica que deberd incluirse un plazo de un méximo
de tres afios para comenzar a utilizar la obra.

Losintérpretes, productoresdefonogramasy organizaciones de radiodifusion estén protegidos
en virtud de derechos conexos. Los nacionalesy extranjeros reciben proteccién de conformidad con
los acuerdos internacionales en los que es parte Estonia.

Pregunta 67

El Acuerdo de 1994 entre Estonia y los Estados Unidos sobre relaciones comerciales y
derechos de propiedad intelectual obliga a Estonia a hacer todos los esfuerzos posibles para
convertirseen miembro antesde concluir € afio 1995 del Convenio de Ginebra sobre Fonogramas.
Sirvanse indicarnos qué planes tiene Estonia para adherirse al Convenio de Ginebra.

Como & Acuerdo sobe los ADPIC exigiria que se extendiera a las grabaciones sonoras
el restablecimiento de la proteccion de las obras objeto de derechos de autor en virtud del
articulo 18, ¢restablecera Estonia la proteccion de las grabaciones sonorasy extranjeras cuando
se adhiera al Convenio de Ginebra? En e caso de que no ocurra en ese momento €
restablecimiento de la proteccion, ¢cuando tiene Estonia previsto proporcionar esa proteccion
restablecida?

Respuesta

En e momento actual € Ministerio de Cultura esta haciendo |os preparativos para adherirse
a Convenio de Ginebrade 1971y a Convenio de Roma de 1961. Segun los planes, las adhesiones
tendran lugar respectivamente en 1997 y 1999.
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Marcas de fébricay de comercio

Al igual que ocurrecon losderechos deautor, |alegislacion de Estonia sobre marcas defébrica
y de comercio prevé la precedencia de los acuerdos internacionales y bilaterales y multilaterales en
los que Estonia es parte si |as disposiciones del derecho interno son incompatibles con las de dichos
acuerdos. Lal ey sobre Marcas de Fébricay de Comercio prohibe € registro de marcas que son bien
conocidas en Estonia independientemente de que lamarca eté registrada dli o que parezca ser compatible
con las obligaciones del Acuerdo sobre los ADPIC.

Esquemas de trazado (topografias) de los circuitos integrados

Pregunta 68
Sirvanse describir los planes de Estonia para adoptar una ley que proteja los esquemas
de trazado (topografias) de los circuitos integrados, tal como lo prescribe € Acuerdo sobre los

ADPIC y de conformidad con € Acuerdo de 1994 entre Estonia y los Estados Unidos sobre
relaciones comerciales y derechos de propiedad intelectual.

Respuesta

Se tiene intencion de presentar a Riigikogu (Parlamento de Estonia) en 1998 € proyecto de
la propuesta ley para proteger los esquemas de trazados de semiconductores.

Dibujos industriaes

Pregunta 69

Sirvanse describir los planes de Estonia para adoptar una ley que proteja los dibujos
industriales, tal como lo prescribed Acuerdo sobrelos ADPIC y de conformidad con € Acuerdo
de1994 entreEstoniay losEstados Unidossobr er elacionescomer cialesy losder echosdepr opiedad
intelectual.

Respuesta

Sepresentaraa Riigikogu (Parlamento de Estonia) en el segundo semestre de 1996 el proyecto
de ley de proteccién de los dibujos industriaes.

Patentes

L as disposiciones obligatorias sobre licencias de la Ley de Estonia sobre Patentes no parecen
proporcionar todas|as salvaguardias que exige e Acuerdo sobrelos ADPIC. El Acuerdo entre Estonia
y los Estados Unidos sobre relaciones comerciaes y derechos de propiedad intelectua contiene las
mismas obligaciones sobre licencias que & Acuerdo sobrelos ADPIC. Laley de Patentes contiene
unadisposicion en virtud de lacua prevalece un acuerdo internacional si hay conflicto con € derecho
interno. Necesitamos confirmar que un tribunal, a decidir sobre unalicenciaobligatoria, seguirdlos
procedimientos establecidos en el parrafo 6 del articulo VIII del acuerdo bilateral.

Pregunta 70
Tenemos entendido quesi unadisposicion dela L ey de Patentesde Estonia esincompatible

con las obligaciones de Estonia en virtud de un acuerdo internacional, prevaleceran las disposiciones
del acuerdo internacional. EI Acuerdo entre Estonia y los Estados Unidos sobre relaciones
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comerciales y derechos de propiedad intelectual establece las condiciones que deben cumplirse
paraconceder cualquier licenciaobligatoria paraunapatente. Lalegislacion de Estonia no parece
ser plenamente compatible con esas disposiciones. Al adoptar una decision de concesiéon de una
licencia obligatoria, ¢seguird un magistrado los criterios establecidos en e acuerdo bilateral?
Y en caso negativo, ¢por qué no?

Respuesta

Desafortunadamente, € acuerdo bilatera sobre comercio y derechos de propiedad intelectual
todavia no ha entrado en vigor, ya que ninguna de las dos partes ha ultimado los procedimientos
pertinentes. En el caso de Estonia, esperamos que esos procedi mientos queden ultimados en € otofio
del presente afio. Cuando entre envigor € acuerdo bilateral y existaconflicto entrelalL ey de Patentes
de Estoniay el acuerdo bilatera sobre relaciones comercialesy derechos de propiedad intelectua, e
acuerdo internacional prevalecerade conformidad con lo dispuesto en el parrafo 4 delaL ey de Patentes
de Estonia.

La Ley de Patentes de Estonia excluye de la proteccién las obtenciones vegetales. Hasta la
fecha, Estoniano hapromulgado unaley por separado paralaproteccion efectivade nuevas obtenciones
vegetales.

Pregunta 71

Sirvansedescribir losplanesdeEstoniaparapropor cionar proteccion anuevasobtenciones
vegetales, tal como lo prescribe el Acuerdo sobre los ADPIC.

Respuesta

Estonia cuenta con una Ley de Proteccion de Obtenciones Vegetales, que fue aprobada por
el Parlamento el 9 demarzo de 1994y entré envigor €l 10 deabril de 1994. Estal ey ofreceproteccion
a todas las nuevas obtenciones vegetales creadas en Estonia 0 en un pais que mantenga un acuerdo
con Estonia sobre proteccion de obtenciones vegetales.  Aunque Estonia todavia no es miembro de
laUnidn parala Proteccion de las Obtenciones Vegetaes (UPOV), laLey se basaen € Convenio de
la UPQV de 1978. Como Estonia tiene planes serios de adherirse a la mencionada Unién se han
redactado diversas modificaciones delaL ey de Proteccion de Obtenciones V egetales paraarmonizarla
con & Convenio de laUPQOV de 1991. Las modificaciones deberdn entrar en vigor € 1° de enero
de 1997.

Informacién no divulgada

Pregunta 72

Sirvanse describir la proteccién existente en la legislacion de Estonia para lainformacion
no divulgada, tal como lo prescribe e Acuerdo sobre los ADPIC.

Respuesta

Segln € articulo 7 de la Ley de Competencia, € abuso del secreto comercia equivale aun
acto decompetenciadesleal. El abuso del secreto comercia sedefineend articulo11: eslautilizacion
de un secreto comercial de otro participante en e mercado para obtener una ventaja competitiva, en
el caso de que lainformacion pertinente haya sido obtenida o la utilizacién de esainformacion no esté
prevista en un acuerdo concertado con los otros participantes en e mercado. Para determinar que
se ha producido unaviolacion de Ley de Competencia, |os participantes en el mercado tienen derecho
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arecurrir ala Junta de Supervision de la Competencia de Estonia. Si se demuestra la violacion de
laLey, laJuntade Supervision delaCompetencia ordenaraal infractor aque pongafin inmediatamente
a lainfraccion y restablezca la situacion existente antes de la infraccion. Si no se cumplen esas
prescripciones, la Junta de Supervision de la Competencia tiene derecho a imponer a infractor una
multa por valor del 10 por ciento del volumen bruto de negocios del trimestre anterior o sugerir la
liquidacion de laempresa o asociacion de empresas. Deacuerdo con el Codigo de Procedimiento Civil,
es posible exigir a infractor indemnizacion por las pérdidas sufridas.

Pregunta 73

Sirvanse describir la proteccion de la informacién que se comunica a organismos
guber namentales de Estonia con miras a obtener la aprobacion de productos quimicos far macéuticos
y agropecuarios.

Respuesta

Deacuerdo conlaL ey de Administracion Publica (articulo 67), losfuncionarios de organismos
publicos deberan respetar e secreto, tanto durante su empleo como después de separarse del servicio,
de todos los secretos oficidles y comercialesy cualquier otrainformacion de carécter confidencia que
puedan llegar aconocer en € gercicio desusfunciones. En caso deincumplimiento de estaobligacion,
se podran imponer sanciones disciplinarias, que pueden consistir en reprimendas, multas pecuniarias,
suspension de sueldo, descenso de rango o expulsion del servicio. De acuerdo con la Ley de
Enjuiciamiento Civil, cabe demandar a infractor por las pérdidas sufridas.

Observancia

Disponemos de poca informacion sobre e régimen de observancia judicia y administrativa
deEstonia. Seriadutil obtener unadescripciondelaestructuradel sistemajudicial y decuaquier érgano
administrativo encargado de aplicar los derechos de propiedad intelectual y de los procedimientos y
recursos para el gjercicio de estos derechos. Es de particular importanciala observancia en frontera,
yaque probablemente lamayor parte de las mercancias falsificadas y pirata encontradas en el mercado
de Estonia fueron importadas.

Pregunta 74

Sirvanse describir la estructura, autoridad, procedimientos y recursos disponibles en €
sistema judicial de Estonia.

Respuesta

L as controversias sobre patentes se dirimen en la Junta de Apelaciones y ante los tribunales
dejusticia. Si la apelacion entrafia solamente una queja, deberd ser examinada en primerainstancia
por laJuntade Apelaciones. El tribunal dirimelas controversias sobre patentes seguin €l orden prescrito
por e Codigo de Procedimiento Civil, teniendo en cuenta las estipulaciones prescritas en la Ley de
Patentes. Una vez fallada una controversia en e tribunal, la Oficina de Patentes puede constituirse
en parteen lasactuaciones. El titular delapatente puedeiniciar unaaccién paraponer finalainfraccion
de los derechos exclusivos, para evitar su repeticion y para restablecer € statu quo antes de que se
iniciaralainfraccion; paralarecuperacion de dafios causados por lainfraccion del derecho exclusivo;
para la cancelacion de la licencia obligatoria o para modificar sus condiciones; para solucionar
controversiasdimanantesdel acuerdo delicenciay paraimpugnar |asdecisionesdelaOficinadePatentes
y de la Junta de Apelaciones. A efectos de adoptar medidas para la terminacion de la infraccién del
derecho exclusivo, € tribunal puede ordenar que se retire delacirculacion e producto protegido por
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unapatentey hecho sin el consentimiento del titular de lapatente. En caso necesario, esposible exigir
gue e demandante garantice indemnizacion por los dafios del demandado si e fallo favorece a éste.
En ese caso, € tribunal, apeticion del demandante, puede determinar que el propietario sigautilizando
la patente mediante una compensacion justa d titular de la misma.

Pregunta 75

Sirvanse describir las medidas administrativas disponibles para aplicar los derechos de
propiedad intelectual y, en particular, sirvanseindicar si los funcionarios de aduanas de Estonia
tienen facultades paraadoptar medidasafin deprohibir laimportacion demer canciasfalsificadas
y pirata.

Respuesta

De acuerdo con € articulo 38 de la Ley de Aduanas, |os funcionarios de aduanas redizan e
examen delosarticulosparacontrolar si su haturaeza, origen, condicion, cantidady valor corresponden
alos datos que figuran en ladeclaracion de aduanas. En € articulo 57, en que se enumeran los delitos
de carécter aduanero, figuralo siguiente: 9) e hecho de que los documentos pertinentes no se hayan
presentado alas aduanas o de quel os documentos presentados sean fal sificados o contengan datos fal sos.
Cuando se infringen algunas normas aduaneras, cabe iniciar una accion judicial.
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NOTIFICACIONES

Estonia debera revisar la informacion que ya ha aportado de conformidad con los Acuerdos
delaOMC'y, como minimo, deberaproporcionar |os proyectos de notificaci dn queexigen los Acuerdos
gue se relacionan seguidamente, a fin de que & Grupo de Trabgjo los examine, y proporcionar las
notificaciones formales en el momento de su adhesién:

- Acuerdo sobre la Agricultura (incluida una lista agricola del pais completa);

- Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias,

- Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias;

- Acuerdo sobre Procedimientos para € Tramite de Licencias de Importacion;

- Acuerdo relativo ala Aplicacion del Articulo VII del GATT de 1994 (Vdoracion en
Aduana);

- Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos a Comercio;

- Entendimiento relativo a la interpretacion del Articulo XVII del GATT de 1994
(Comercio de Estado);

- Acuerdo sobre las Medidas en materia de Inversiones relacionadas con e Comercio;

- Acuerdo sobrelos Aspectos delos Derechos de Propiedad Intel ectual relacionados con
el Comercio.
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Anexo 1

Ley dal impuesto especial sobre los vehiculos de motor

1. Objeto ddl impuesto especial

El impuesto especia sobre los vehiculos de motor (en adelante, impuesto especia) se impone
alos vehiculos de motor importados a Estoniay fabricados en Estonia segun se enumeraen el apéndice
de la presente Ley.

2. Tipos del impuesto especid

Los vehiculos de motor estdn sujetos a impuesto especia de conformidad con los tipos
especificadosen €l apéndicedelapresente L ey sobrelabasede su cilindraday laantigtiedad del vehiculo
de motor. El impuesto especial, que se cacula sobre la base de los dos tipos, se suma a efectos
impositivos.

3. Destino dal impuesto especid

El impuesto especial que impone la presente Ley se destina a presupuesto de Estado.
4. Definiciones

A efectos de lapresente Ley, las expresiones que se relacionan seguidamente tienen € significado
gue se les asigna:

- importacion: importacion para la circulacion libre, segin se define en la Ley de
Aduanas;

- vehiculo de motor usado: un vehiculo de motor que ha estado o esta tempora o
permanentemente matriculado anombre de una personanatural o juridicaen cuaquier
pais,

- vehiculo demotor nuevo: un vehiculo de motor que no hayasido matriculado temporal
ni permanentemente en nombre de ninguna persona natural o juridica en pais alguno.

5. Pago ddl impuesto especial

i) El impuesto especia sobre los vehiculos de motor importados debera ser pagado por
el importador, en tanto que € impuesto especia sobre los vehiculos de motor
manufacturados en Estonia deberd ser pagado por e fabricante.

i) El impuesto especia sobre los vehiculos importados se aplica en e momento de su
importacion a Estonia.  El impuesto especial deberd ser pagado por e importador en
aduanas de conformidad con |os tipos especificados en € apéndice de la presente Ley.

iii) Lacilindraday la antigliedad del vehiculo de motor congtituyen la base parala aplicacion
del impuesto especia y se determinan de conformidad con |os siguientes documentos
presentados a las aduanas y aceptados por éstas:

- en e caso de un vehiculo de motor nuevo, lafactura proformadel vendedor;
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v)

- en e caso de un vehiculo de motor usado, € certificado de matriculay los
documentos de compra.

Cuando lacilindraday laantigliedad de un vehiculo de motor no se pueden determinar
sobre |a base de |os documentos antes mencionados, se determinaran de acuerdo con
la estimacion que haga el Departamento de Matriculacién de Vehiculos de Motor de
Estonia.

el fabricante de vehiculos de motor paga € impuesto especial en e momento de su
venta, intercambio, transferencia gratuita o utilizacién propia, de conformidad con
los tipos especificados en el apéndice de la presente Ley;

las personas juridicas y las personas naturales pagan € impuesto especial sobre una
base igua y de conformidad con tipos unificados.

6. Exencion del impuesto especial

No se imputa e impuesto especial:

a los vehiculos de motor manufacturados en Estonia para la exportaciéon por €l
fabricante, siempre que una declaracion de aduanas certifique su exportacion;

a los vehiculos de motor importados por representaciones de misiones diplométicas
y consulares extranjeras, representaciones de organizaciones internacionales y programas
internacionales de cooperacion que disfruten de una condicion juridica semegjante a
las anteriores, asi como por personas natural es que gocen de estatuto diplomético, para
su uso en e gercicio de sus funciones oficiales, de conformidad con la orden emitida
por & Ministerio de Finanzas;

alos vehiculos de motor construidos o adaptados para su uso por personas discapacitadas
0 para e transporte de personas discapacitadas.

7. Reembolso dal impuesto especid

Sereembol sardel impuesto especial, por conducto delaJuntaTributaria, aunapersonajuridica
que importe un vehiculo de motor y que luego lo exporte, siempre que se cumplan las siguientes

condiciones:

que €l vehiculo de motor se exporte antes de transcurridos seis meses desde €l diade
laimportacion de dicho vehiculo, por o cual el almacenamiento del vehiculo de motor
en un amacén aduanero no se considera como exportacion;

exista una declaracion aduanera de exportacion que certifique la exportacion del vehiculo
de motor desde Estonia

8. Contabilidad

El importador de vehiculos de motor tiene la obligacién de mantener la contabilidad de los
vehiculos de motor por é importados, y € fabricante tiene la obligacion de mantener la contabilidad
delos vehiculos de motor fabricados, vendidos, intercambiados, transferidos gratuitamente, utilizados
y exportados por €.



10.

11.

12.

Control

)

i)
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LaJuntade Aduanas € erce control sobrelaexactitud del cAculoy e pago del impuesto
especia sobre vehiculos de motor importados;

laJunta Tributariagerce control sobre laexactitud del caculoy e pago del impuesto
especia sobre los vehiculos de motor manufacturados en Estonia.

Sanciones

)

En caso de un célculo incorrecto del impuesto especial, de la evasion del impuesto
o de la demora en su pago, la Junta de Aduanas y la Junta Tributaria aplicarén los
intereses y sanciones prescritos por laLey de Tributacion (RT 1 1994, 1, 5; 24, 394,
54, 904);

en caso de que no se presenten los documentos especificados en la seccion 3 del
articulo 5 dela presente Ley o de que se presenten en formainadecuada, |as aduanas
tendran derecho a denegar la entrada del vehiculo del motor a través de la frontera
aduanera de Estonia o0 a mantener € vehiculo del motor en una termina de aduanas
0 en un amacén aduanero hasta que se presenten los documentos que cumplan las
condiciones establecidas.

Aplicacién de la Ley

La orden para la aplicacion de la presente Ley es expedida por € Ministerio de Finanzas.

Fecha de entrada en vigor

La presente Ley entr6 en vigor a partir del 1° de abril de 1995.
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Apéndice de la Ley dal impuesto especial sobre vehiculos de motor

Vehiculos de motor

1. Impuesto especial basado en la cilindrada de |os vehiculos de motor
Descripcion del vehiculo de motor SA EEK/cc
Automoviles de turismo y demés para € transporte de personas (aparte 8703
de los incluidos en la partida N° 8702), inclusive furgonetas y coches
de carreras:
Vehiculos especialmente proyectados para desplazarse sobre la nieve; 8703 10 1
golf y vehiculos analogos
Otros vehiculos de motor de émbolo aternativo, explosion:
De una cilindrada no superior a 1.000 cc 8703 21 1
De una cilindrada superior a 1.000 cc, pero no superior a 1.500 cc 8703 22 1
De una cilindrada superior a 1.500 cc, pero no superior a 3.000 cc 8703 23 1
De una cilindrada superior a 3.000 cc 8703 24 3
Otros vehiculos de motor de émbolo aternativo de explosion (diésd, 1
semidiésdl):
De una cilindrada no superior a 1.500 cc 8703 31 1
De una cilindrada superior a 1.500 cc pero no superior a 2.500 cc 8703 32 1
De una cilindrada superior a 2.500 cc 8703 33 1
Motocicletas (inclusive con pedales), ciclos con motor auxiliar, 8711 1
inclusive con sidecar; sidecars (excepto los indicados en la
partida 8711 90)
2. Impuesto especia basado en la antigliedad de los vehiculos de motor
Vehiculos de motor,
independientemente de 1.000 EEK/afio
su antigtiedad

Vehiculos de motor usados hasta 12 afios de antiguiedad 100 EEK

a partir de 13 afios de antiguiedad 150 EEK






